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CINC POEMES DAVANT LA MAR



ALGU M’HA CRIDAT

Jo no séc més que un arbre que s’allunya del bosc,

cridat per una veu de mar fonda.

Sol, prop la mar, he consagrat les meves fulles als vents

de més enlla de la riba.

Ja les meves arrels no saben enfondir en la terra i servar-me,
i pel fullatge bec solitud.

Es per aix0 que vago sempre

sota el silenci de les constellacions

d’aquestes altes nits de fabulosa riquesa.

Pero de cop s’illuminen les nits

amb paraules com flames,

torna la veu, la veu, nocturna sempre, del mar,
cridant-me sols, cridant-me.

He posseit els camps, la brasa de la tarda,
mes ara soc orella i pas insomnes.
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FOC MORT

Com arribar a 'incendi pur
de cap aurora, si només

erro cansat, per un excés

de roca esteril, dins ’obscur?
No hi ha cap alba en el futur
ni cap estrella en el record,
enmig del vent crepuscular;
sdc en la terra del foc mort,
cercant només el mar, el mar.
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VEU DEL PROMONTORI

He dit adéu al vesperal conjur;
ara, en la nit, ull inquiet de far,
temptejo la foscor, voltat de mur.

Escolto sempre la remor del mar,

el vent que brunz llevant-me tot record;
s6c Manic arbre en aquest lloc isard.

De les estrelles no voldré conhort;
crido callant amb bragos espantats,

segur només del signe de la mort.

Venceu-me ja, segures tempestats.
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REDOSSADA EN LA NIT

Redossada en la nit

del pensament, cantessis,
anima trista en aquest lloc
abrupte, sense foc

iple de vent, o fessis
almenys un crit.

Abandona trofeus

de vagaroses veus

i somniades hores

de quietud;

vés-te’n de nit, pel negre
mar sense fons ni vores,
cap al teu port d’origen:
I'inconegut.
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